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GARDENA Domaca vodaren
3000/4, 4000/5, 5000/5

Vitajte v zahrade GARDENA ...
@ Starostlivo si precitajte cely navod na pouzitie a reSpektujte v fiom

uvedené pokyny. Prostrednictvom navodu na pouzitie sa obozna-

mite s domacou vodarnou, s jej spravnym pouzivanim a s bezpec-

nostnymi pokynmi.

Z bezpecénostnych dévodov nesmu tito domacu vodaren obsluhovat
A deti a mladistvi do 16 rokov ani osoby, ktoré neboli oboznamené

s tymto navodom na pouZitie.

- Tento navod starostlivo uschovaijte.
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1. Moznosti pouzitia vasej domacej vodarne GARDENA

Riadne pouzZivanie: Domaca vodarert GARDENA je ur¢ena na sukromné pouzitie v
domacnostiach a v zahrade, nie je uréena na to, aby sa pouzivala
na zasobovanie zavlazovacich pristrojov a systémov vo verejnych
zahradnych zariadeniach.

Pri otvoreni spotrebitelom (napr. vodovodného kohutiku) méze
dojst pri ur€itom mnozZstve prietoku vody k poklesu tlaku medzi
zapinacou a vypinacou oblastou.

Prepravované kvapaliny: Domace vodarne GARDENA mozno pouzivat na dodavku dazdo-
vej vody, vodovodnej vody a vody obsahujucej chlér pre bazény.

(napr. v priemyselnej prevadzke alebo na ucely trvalej cirkulacie
vody). Taktiez nie je mozné precerpavat leptavé, l'ahko horlavé,
agresivne alebo vybusné latky (napr. benzin, petrolej, nitro-
roztoky), slanu vodu ¢&i potraviny. Teplota cerpaného média
nesmie byt vyssia nez 35 °C.

Pozor: 2 Domaca vodarenn GARDENA nie je uréena na trvalu prevadzku
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2. Bezpecnostné pokyny

Bezpecnost elektrickych zariadeni:
NEBEZPECENSTVO! Zasah

A elektrickym pradom!

Hrozi nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom!

- Pred napustanim €erpadla, po vypnu-
tim, pred odstranovanim poruch ¢éi
vykonavanim servisnych prac odpojte

cerpadlo zo siete.

Pozor: Prevadzka cerpadla v plaveckych
bazénoch, zahradnych jazierkach a podobnych
miestach je pripustna len pomocou pradového
chrani¢a (norma DIN VDE 0100-702).

Cerpadlo je nutné intalovat na bezpe&nom

mieste, chranenom proti zaplaveniu a zaistit

proti padu.

Ako doplnkovu poistku je mozné pouzit pripustny

osobny ochranny spinac.

- Kontaktujte prosim prislusnu energeticku
spolo¢nost.

Udaje na typovom &titku pristroja sa musia

zhodovat s parametrami pradu zo siete.

Kable pre pripojenie do siete a predlzovacie
kable nesmu mat podla normy DIN VDE 0620
mensi prierez nez je prierez gumovych hadic
oznacenych skratkou HO7 RNF.

Chrante kable pred horuc¢avou, olejom a
ostrymi hranami.

Napajaci kabel nepouzivajte na prepravu
Cerpadla. Zastrcku nevytahuijte zo zasuvky za
kabel.

V Rakusku

V Rakusku musi elektrické pripojenie zodpove-
dat predpisu OVE-EM 42, T2 (2000)/1979 § 22
v sulade s 2022.1. Podla neho musia byt
Cerpadla na pouzitie pri bazénoch a zahradnych
jazierkach napajané vyhradne s pouzitim
oddelovacieho transformatora.
- V pripade otazok sa, prosim, obratte na
elektrotechnicky servis.

Vo Svajéiarsku

Vo Svajéiarsku musia byt pristroje s premen-
livym osadenim, uréené na pouzitie vonku,
pripojené cez ochranny prudovy spinac.

Vseobecné pokyny:

A

Ak je chybny tlakovy spinac, pri dlhsej

prevadzke (> 5 min.) proti zatvorenej tlakovej

strane sa moze voda v ¢erpadle ohriat do

takej miery, zZe pri jej vystupe by mohlo déjst

k arazu horicou vodou.

- Cerpadlo smie bezat max. 5 minit oproti
uzatvorenej vytlacnej strane.

- Pred zapnutim skontrolujte, &i ¢erpadlo
(najma napajacie kable a zastrcka) nie je
poskodené.

Hrozi nebezpecenstvo urazu
horticou vodou!

Poskodené erpadlo nezapinajte.

- V pripade poruchy alebo poskodenia
nechaijte cerpadlo skontrolovat v servisnom
oddeleni GARDENA ¢i autorizovanym
odbornikom.

Nepouzivajte Cerpadlo za dazdivého pocasia
ani vo vlhkom &i mokrom prostredi.
Dbajte nato, aby koniec sacej hadice vzdy lezal

v ¢erpanom médiu, zabranite tak chodu
nasucho.

Cerpadlo nesmie pracovat nasucho ani s
uzavretym kohutom na sacom potrubi.

- Pred kazdym zapnutim ¢erpadla naplrite
Cerpadlo ¢erpanou kvapalinou az po plniaci
otvor (cca 2 az 3 |)!

Piesok a iné hrubé castice vedu k rychlejSiemu

opotrebeniu a znizeniu vykonu Cerpadla.

Pri pouziti ¢erpadla na zasobovanie domacnosti

vodou je nutné dodrziavat miestne predpisy

Spravy vodovodov a kanalizacii. Okrem toho

treba dodrziavat ustanovenia DIN 1988.

- V pripade potreby sa s otazkami obratte na
miestnu odbornu instalaénu prevadzku.
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3. Uvedenie do prevadzky

Instalacia domacej vodarne: Miesto instalacie musi byt pevné a suché, umoznujuce bezpecné
postavenie domacej vodarne.

-> Domacu vodaren instalujte v dostato¢nej vzdialenosti od
prepravovaného média.

Domaca vodovodna siet, Zakladova doska @ (napr. drevena doska) zabrariuje posunu

pevna instalacia: domacej vodarne.

- Vsetky Styri patky @ domacej vodarne priskrutkujte na pevnu
podlozku (doporu€ujeme pouzit inbus-skrutky).

Domacu vodaren postavte tak, aby ste mohli pod vypustaciu

skrutku @ umiestnit zachytni nadobu dostatoénej velkosti na

vyprazdnenie Cerpadla alebo zariadenia.

Intalujte Cerpadlo podla moznosti vysSie ako je vodna hladina, z
ktorej sa bude Cerpat voda. Pokial toto nie je mozné, instalujte
medzi ¢erpadlo a saciu hadicu, uzatvaraci ventil, napr. na Cistenie
zabudovaného filtra.

Pri pevnej instalacii éerpadla vo vnatornom priestore na zasobo-
vanie domacnosti vodou treba domacu vodaren za ucelom znizenia
hluku a vyluc¢enia poskodenia tlakového spinaca v désledku vibracii
pripojit k potrubnej sieti nie pevnym potrubim, ale pruznymi
privodnymi hadicami.

Pri pevnej instalacii pouzite ako na sacej, tak na vytlanej strane
vhodné uzatvéaracie ventily. Délezité je to napr. pri udrzbarskych a
Cistiacich pracach alebo pri odstaveni.

Pripojovacie kusy na sacej a vytlacnej strane sa mozu nasuvat

len rukou.
Pripojenie hadice na Na sacej strane nepouzivajte ziadne Casti zastréného systému pre
sacej strane: hadice na vodu. PouZite saciu hadicu pre vakuovo pevné pripojenie
napr.:

¢ GARDENA sacia suprava €.v. 1411
¢ GARDENA sacia hadica pre kopané studne ¢€.v. 1729.

Art. 1723/
Art. 1724 R

Pre skratenie doby opatovného nasavania doporucujeme:

e pouzit saciu hadicu so spatnou klapkou, ktora zabrafiuje samo-
volnému vypustaniu sacej hadice po vypnuti domaceho vodného
automatu,

* pouzit u vacsich sacich vySok saciu hadicu s malym priemerom.
1. Pripojte vakuovu saciu hadicu & pomocou pripojovacieho dielu

(napr. &.v. 1723/1724) @ k vyvodu na sacej strane a vzducho-
tesno zoskrutkujte.

2. Pri sacej vyske cez 4 m dodatoéne saciu hadicu & upevnite
(napr. uviazanim k drevenému koliku).
Cerpadlo tak nebude zataZzené vahou sacej hadice.

Pri velmi jemnom znecisteni doporuujeme dodato¢ne pouzit
GARDENA predfilter pre ¢erpadla ¢.v. 1730/1731.
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Pripojenie hadice na Upozornenie:

vytlacnej strane: Pouzite tlakové hadice, napr. gumenu hadicu GARDENA Premium s
priemerom 19 mm (3/4”), €.v. 4432, v spojeni so zavitovym dielom
rychlospojky GARDENA s vnutornym zavitom 33,3 mm (G1),

€.v 7109, a sacou a tlakovou spojkou GARDENA, €.v 7120, pre
hadice s priemerom 19 mm (3/4”) a tiez hadicovt spojku GARDENA,
C.v 7192.

V ziadnom pripade na tento ucel nepouzivajte sacie hadice.

- Tlakovu hadicu ® pripojte na pripojku na vytlacnej strane.

4. Obsluha
Pripojenie domacej NEBEZPECENSTVO! Zasah elektrickym pridom!
voddrne: - Pred plnenim vytiahnite sietovu zastréku.
Pozor! Chod cerpadla nasucho!!
FILL s

- Pred kazdym zapnutim ¢erpadla naplnte ¢erpadlo

\ cerpanou kvapalinou az po plniaci otvor (cca 2 az 3 |).
& 7 1. Povolte kryt @ filtratnej komory rukou.

2. Otocny spinac (® prepnite do polohy FILL.

RUN Vstavany spétny ventil .sa otvori.

3. Otvorte @ odvzdusnenie.

4. Otvorte event. uzatvaraci ventil v tlakovom vedeni (pripojovacie
diely, stopky vody atd.), aby mohol uniknut vzduch pri nasavani.

5. Vypustite zbytkovu vodu v tlakovej hadici, aby mohol pri plneni
a nasavani unikat vzduch.

6. Do plniaceho hrdla (9 pomaly naplite ¢erpanu kvapalinu (cca
2 az 3 1), az bude z odvzdusfiovacieho otvoru (@ vychadzat
voda.

7. Veko @ komory filtra opéat rukou utiahnite az nadoraz.

8. Uzatvorte odvzdu$nenie (9 a otoény spinaé ® otoéte na
RUN.

9. Sietovu zastrcku zasunte do sietovej zasuvky 230 V AC.
Pozor! Cerpadlo sa okamzite rozbehne!

10. Uzavieracie prvky v tlakovom vedeni opat zavrite.

Po dosiahnuti maximalneho tlaku sa ¢erpadlo automaticky vypne.
Pri poklese tlaku pod urovern minimalneho tlaku v désledku odberu
FILL vody sa &erpadlo automaticky zapne.

Uvedenu maximalnu samonasavaciu vysku 8 m mézete dosiahnut
‘ ’ len vtedy, pokial je ¢erpadlo naplnené plniacim otvorom (0 az po
7 okraj a tlakovl hadicu pritom i v priebehu samonasavania drzite
nahor, takze ¢erpané médium nemdze z Cerpadla cez tlakovu
hadicu unikat. Pokial je hadica so spatnou klapkou nemusite ju
RUN drzat nahor.
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5. Odstavenie

Skladovanie:

Likvidacia:
(podra RL2002/96/EG)

6. Udrzba

Pri nebezpedi mrazu ulozte domacu vodaren na mieste chranenom
pred mrazom.

1. Vytiahnite sietovu zastrc¢ku Cerpadla. FILL
2. Otoc¢ny spinac (8 prepnite do polohy

FILL. \
3. Vyskrutkujte vypustaciu skrutku ). \ 7

Doméca vodareri sa vyprézdni.

4. Domaci vodovodny automat ulozte na RUN
mieste chranenom pred mrazom a v
suchu.

Miesto ulozenia musi byt nepristupné detom.

Pristroj sa nesmie dat do normalneho domového odpadu, ale musi
sa odborne zlikvidovat.
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NEBEZPECENSTVO! Zasah elektrickym pridom !
- Pred udrzbou odpojte domaci vodny automat zo siete.

1. Oto€ny spina¢ (8 musi byt v polohe RUN.
V pripade potreby prepnite oto¢ny spina¢ (8 do polohy RUN.

2. Pripadne uzavrite vSetky uzatvaracie ventily na sacej strane.

3. Vyskrutkujte veko @ filtracnej
komory.

4. Vytiahnite filtracna jednotku
@ @ zvisle nahor.

5. Pevne pridrzte misku @D,
pootocte filter @ proti chodu
hodinovych ruciciek 1 a

vytiahnite 2

(bajonetovy uzaver). @/ -
6. Vycistite misku @ pod tecucou {

vodou a filter @ odistite napr.

jemnou kefkou.

7. Namontuijte filter v opaénom
poradi spat.




Cistenie spétného ventilu:

A ODN -

strane.

[¢)]

tlaku.

= O © o N O

-

7. Odstranovanie poruch

. Vytiahnite zastrcku z elektrickej siete.

. Domacu vodareri postavte hore nohami.

. Otocte otoény spina¢ ® na FILL.

. Pripadne uzatvorte vSetky uzatvaracie zariadenia na sace;j

. Otvorte vSetky odberné miesta, aby bola vytlatna strana bez

. Viyskrutkujte vypustnt skrutku @) a nechajte vytiect vodu.

. Vlyskrutkuijte skrutku @ spolu s drziakom (.

. Vyskrutkujte viecko @® spatného ventilu vhodnym nastrojom.
. Vyberte telo ventilu (9 a vycistite ho pod te€ucou vodou.

. Namontujte spatny ventil v opaénom poradi spat.

. Domacu vodarer opat zapnite (vid' 4. Obsluha).

A

Porucha

NEBEZPECENSTVO! Zasah elektrickym pridom !
- Pred odstrafiovanim poruch vytiahnite siefova zastréku.

Mozna pri¢ina

Odstranenie

Cerpadlo nenasava.

Otocny spina¢ neotacajte na
RUN.

> Cerpadlo znovu napliite a
oto¢ny spinac otoCte na RUN.

Cerpadlo nasava v mieste
pripojenia na strane satia
falo$ny vzduch.

- Skontrolujte vSetky pripojenia
na strane satia a podla
potreby ich vzduchotesne
utesnite.

Cerpadlo nie je dostatogne
naplnené prepravovanou
kvapalinou.

- Naplrite ¢erpadlo
(pozri ¢ast 4. Obsluha).

Na tlakovej strane nemdze
uniknut vzduch, lebo su
uzavreté miesta odberu.

- Otvorte miesta odberu na
tlakovej strane.

Koniec sacej hadice nie je vo
vode, spatna klapka na konci
sacej hadice chyba alebo je
netesna, sacia hadica je
zalomena, privody su netesné
alebo je upchaty saci filter.

- Skontrolujte tesnost celej
sacej hadice od miesta satia
az k Cerpadlu a pripadné
netesnosti opravte.

Motor ¢erpadla sa nespusti
alebo sa pocas prevadzky
nahle zastavi.

Sietova zastréka nie je zasunuta.

- Sietovu zastréku zasurite do
sietovej zasuvky (230 V AC).

Vypadok prudu.

-> Skontrolujte poistku a vedenie.

Koleso ¢erpadla je zablokované.

-> Pomocou skrutkovaca otocte
kolesom Cerpadla za hriadel
motora.

Prehriatie v dosledku behu
nasucho alebo privelmi horuca
voda (tepelny ochranny spinac
vypol ¢erpadlo).

- Skontrolujte vy$ku hladiny
vody na strane satia.

= Dodrzujte maximalnu teplotu
prepravovanej kvapaliny
(35 °C).
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Motor ¢erpadla bezi, ale
dodavané mnozstvo alebo
tlak sa nahle znizi.

Netesnost na strane satia. - Opravte netesnost.

Na sacej strane prili§ malé - PriSkrtte Cerpadlo na tlakovej

mnozstvo vody. strane, aby sa dodavané
mnozstvo na strane satia
prispdsobilo tlakovej strane.

Saci filter alebo spatna klapka = Vycistite saci filter alebo

su upchaté. spatnu klapku.
Cerpadlo sa pri¢asto zapinaa Je poskodena membrana - Nechajte vymenit membranu
vypina. tlakovej nadoby. tlakovej nadoby v servise
GARDENA.

Doplnenie vzduchu
v zasobniku:

Pozor! e

Tlak v tlakovej nadobe je prinizky. = Dopliite vzduch do zasobnika.

Tlak v zasobniku musi byt priblizne 1,5 baru.

Na doplnenie vzduchu je potrebné vzduchové Eerpadlo/zariadenie

na plnenie pneumatik (manometer).

1. Odskrutkujte ochranné veko @.

2. Vzduchové Cerpadlo/zariadenie na plnenie pneumatik pripojte k
ventilu tlakovej nadoby (8 a plrite vzduch, kym Gdaj tlaku na
vzduchovom ¢erpadle/zariadeni na plnenie pneumatik nebude
priblizne 1,5 baru.

3. Znovu naskrutkujte ochranné veko @.

Prace na elektrickej casti méze vykonavat len servis
GARDENA.

V pripade vyskytu inych poruch sa, prosim, obratte na servisné oddelenie firmy GARDENA.

8. Dodavané prislusenstvo

GARDENA sacia hadica

Odolna voci ohybu, vakuovo pevna, na poziadanie tiez ako metrovy
tovar o priemere 19 mm (3/4%) alebo 25 mm (1) bez pripojovacich
armatur alebo ako komplet v fixnej dizke s pripojovacimi armatirami.

GARDENA pripojovacie kusy

e ¢.v. 1723/1724

GARDENA saci filter so
spétnou klapkou

K vybaveniu sacej hadice predavané e €.v. 1726/1727/1728
ako metrovy tovar.

GARDENA predfilter
na c¢erpadla

Doporucujeme predovsetkym pri e €.v. 1730/1731
Cerpani kvapalin s obsahom piesku.

GARDENA sacia hadica
pre kopané studne
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Pre vakuovo pevné pripojenie e ¢.v. 1729
Cerpadla na kopané studne alebo

pevné rurky. Dizka 0,5 m.

S obojstrannym vnatornym zavitom

33,3 mm (G 1).



9. Technické udaje

Typ

3000/4 (&.v. 1770)

4000/5 (&.v. 1772)

5000/5 (&.v. 1774)

Napitie/frekvencia:

230 V AC/50 Hz

230 V AC/50 Hz

230 V AC/50 Hz

Menovity vykon: 650 W 850 W 1100 W
Pripojny kabel: 1,5 m HO5-RNF 1,5 m HO5-RNF 1,5 m HO7-RNF
Max. ¢erpané mnozstvo: 2800 I/h 3500 I/h 4500 I/h

Max. ¢erpacia vyska: 40 m 45 m 50 m
Maximalna sacia vyska: 8m 8m 8m

Oblast pracovného tlaku p(w):

(Zapinaci az vypinaci tlak). 1,5-2,5 bar 2,0-3,0 bar 2,0-3,5 bar
Pripustny vnutorny tlak

(na vytlaénej strane): 6 bar 6 bar 6 bar
Hmotnost: 12,8 kg 13,7 kg 15,5 kg
Hladina hluku Lwa

(merané/zaru¢ené) 75 dB(A)/78 dB(A) 81dB(A)/84 dB(A) 84 dB(A)/87 dB(A)

10. Servis/zaruka

Zaruka

V pripade zaru¢nej opravy su servisné ukony zdarma.

GARDENA poskytuje na tento vyrobok zaruku 2 roky (od datumu
zakupenia). Tato zaruka sa vztahuje na vSetky podstatné zavady
pristroja, ktoré su preukézatelne zapric¢inené materialovymi alebo
vyrobnymi vadami. V takom pripade bude dodany nahradny pri-
stroj bez zavad alebo bude zaslany pristroj bezplatne opraveny —
spdsob vybavenia reklamacie zalezi na spolo¢nosti GARDENA.
Uznanie zaru¢nej reklamacie je podmienené:

e Pristroj bol pouzivany odborne a podla doporu€enia uvedeného
v navode na pouzitie.

¢ Ani kupujuci, ani tretia osoba sa nepokusali pristroj opravovat.
Opotrebovatelné ¢asti, ktoré tvori obezné koleso a filter, su zo
zaruky vynaté.

Touto zarukou vyrobcu nie st dotknuté naroky na zaruku vodi
distributorovi alebo predajcovi.

Vadny pristroj spolu s kopiou dokladu o kipe a popisom zavady
nam prosim zaslite prostrednictvom servisu s odvozom (len na
uzemi SRN) alebo na adresu servisu, ktora je uvedena na zadne;j
strane.

Po vykonanej oprave Vam pristroj bezplatne zasleme spat.
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@ Odpowiedzialnos¢
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzone
przez nasze urzadzenia, jezeli powstaty one na skutek nieodpowiedniej naprawy|
albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA lub
czesci nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana
przez serwis GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia
obowigzujg w przypadku czesci uzupetiajacych lub osprzetu.

0 Termékfelel6sség

Nyomatékosan utalunk arra,hogy a termékfelel6sségi térvény értelmében nem
felellink a készulékeink altal okozott karokért,amennyiben ezek szakszeritlen
javitas kdvetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti GARDENA — vagy alta-
lunk kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA megbi-
zott szervizei végezték.Ez értelemsz szerlien érvényes a kiegészitd részekre és
a tartozékokra is.

D Ruceni za vyrobek

Upozorfiujeme vyslovné na skute€nost, Ze podle zakona o ruceni za vyrobky
nejsme povinni rudit za $kody vyvolané nasimi vyrobky, pokud tyto Skody byly
zplsobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény dilG nebyly pouzity
nase originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvdlili,a oprava nebyla
provedena v servisu GARDENA nebo autori zovanym specialistou. Analogické
ustanoveni plati rovnéz pro doplniky a pfislusenstvi.

@I’ Rucenie za vyrobok

Upozorfiujeme vyslovne na skuto€nost, Ze podla zakona o ruceni za vyrobky
nie sme povinni rucit za Skody vyvolané nasimi vyrobkami, ak tieto $kody boli
spdsobené neodbornou opravou alebo v pripade vymeny dielov neboli pouzité
nase originalne diely GARDENA, popr. diely, ktoré sme schvalili, a oprava nebo-
la vykonana v servise GARDENA alebo autorizovanym $pecialistom.
Analogické ustanovenia platia taktiez pre dopinky a prislu§enstvo.

(GR} AoTIKI) €£UBUVN TTPOIOVTOG

AnA®voupe pNTa OTL, CUNPWVA LE TO VOUO TEPl AOTIKAG euBUVNG
TMPOIOVTOG, dev pEPOUE eUBUVN Yia BAABEG TIOU TUXOV Ba TpokANBoUv
arno Tq oucmsuéq Hag, EQOCOV AUTEG ocpai)\ovrou o€ aKATAAANAN eTIOKEUN
n xpncn un Yvnom)v a&apmpcmnv GARDENA n sEaanpava Tou dev
€yKpivovTal ano v STCllpSlCl Hag Kat oty nspm‘rwon moun ETILOKEUT) BeV
Ble€nxOn oto ouvepyeio ouvtnpnong tng GARDENA 1) ano éva
€E0UOL0BOTNUEVO E1BIKO. To 810 LoXUEL KAl YIA TA CUMTIANPWHATIKA HEPN
Kal eEapthuara.

@ orsercrsenHocTs
3a Ka4ecTBO NpoAyKUnn

Mbl o6patiaem Balle BHUMaHWE Ha TO, YTO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM

06 OTBETCTBEHHOCTM 3@ Ka4eCTBO NPOAYKLMN Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTMN
3a yuep6, NPUHMHEHHbIA HaWKWMK N3AEeNNAMK B Cryvae, ecnu yuepb Bbi3BaH
HeKBanUMULMPOBaHHLIM PEMOHTOM UMW 3aMeHO AeTanen, He ABMAIOLLMXCA
npoaykuvenn GARDENA, nnn He aonyLueHbIX Hamu geTanen, uim xe peMOHTOM
n3penvA He B cepBrcHOM LieHTpe GARDENA. 310 npaBuno pacnpocTtpaHAeTcaA
Tak>Xe Ha 3anacHble YacTh U NPUHAANEXHOCTH.

@) Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode,ne odgovarjamo za
Skode, ki so jih povzrocile nase naprave, v kolikor je bila povzro€ena zaradne-
strokovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporabljeni originalni
nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in e popravilo
ni bilo opravljeno v servisu GARDENA oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku.
Ustrezno velja tudi za dele, ki nad grajujejo napravo in pribor.

@ BianosigansHicts -
3a BUpi6

Mwu 3BepTaemo ocobnuBy yBary Ha Te, LU0 3rigHO 3 3aKOHOM Mpo
BiANOBIAANbHICTb 32 BUPOOM MM HE HECEMO BiAMOBiAaNbHOCTI 3a 36UTKM, Cnpu-
YYHEHi HalMMK NPUCTPOAMU, AKLLIO BOHW CTanMcA BHACNIAOK HEHANEXHOro
peMoHTY abo 3aMiHv aeTanein, Wo He € opuriHanbHumK aetanamu dipmn GAR-
DENA a6o getanAmu, AKi M1 JO3BONAEMO BUKOPUCTOBYBATU, @ TAKOX BHACNIA-|
OK PEMOHTY, LLIO BUKOHYBaBCA iHLIOIO Cy>6010, a He CepBICHOIO CryX60to
GARDENA a6o aBTopusoBaHum cneujanictom. Lli yMoBM Takox noLumprooTbeA
Ha [0oAaTKOBI AeTani Ta 3anacHi YacTUHW.

@ Odgovornost za proizvod

1zri€ito naglaSavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne
preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu $tetu nastalu pri uporabi nasih
proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi nisu originalni
GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako popravak nije
izveden u ovlastenom servisu.Isto se odnosi i na nadomjesne dijelove i pribor.
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@ Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm potwierdza, ze nizej opisane urzadzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu spefnia wymagania zharmonizowanych
wytycznych Unii Europejskiej, Standardéw Bezpieczenstwa Unii Europejskiej i
standardéw specyficznych dla danego wyrobu. W przypadku wprowadzenia
zmian nie uzgodnionych z nami to wyjasnienie traci swoja waznos¢.

@D EU normaknak valé megfelelésrél sz6l6 nyilatkozat:
GARDENA Manufacturing GmbH Hans-Lorewnser Str. 40, D-89079 Ulm
Igazolja, hogy a fenti késziilékek az altalunk forgalomba hozott kivitel-
ben, teljesitik az 6sszehangolt EU iranyelvek, EU biztonsagi szabvanyok
és termékspecifikus EU szabvanyok kovetelményeit. A késziilék veliink
nem egyeztetett valtoztatasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

Opis urzadzenia:

A készlilék megnevezése:
Oznageni pfistroju:
Oznacgenie zariadenia:
Ovopaoia OUCKEUMV:
HasBaHue ycTpouncTBa:
Oznaka naprave:

Onwc npunagis:

Oznaka naprave:

Zestaw hydroforowy

Hazi vizellatd

Domaci vodarna

Domaca vodovodna siet
MieoTikO pe BapéAt

CTaHuMA BbITOBOTO BOROCHAOXEHUA aBTOMATHYECKAA
His$na vodna ¢rpalka

[omoBa BogonposigHa cTaHuifA
Kuéni vodovod

@ Prohlaseni o shodé EU

Nize podepsana spole¢nost GARDENA Manufacturing GmbH, se sidlem
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze nize oznaceny pfistroj
v provedeni, které jsme uvedli na trh, splfiuje pozadavky uvedené vé harmo-
nizovanych smémicich EU, vé bezpe¢nostnich standardech EU a ve stan-
dardech pro pfislusné produkty.V pfipadé zmény pfistroje, ktera nami nebyla
odsouhlasena, stava se toto prohlaseni neplatnym.

{ SKJ Vyhlasenie o zhode EU

Nizsie podpisana spoloénost GARDENA Manufacturing GmbH -
Hans-Lorenser-Strale 40 - D-89079 Ulm tymto potvrdzuje, Ze nizSie
oznagené pristroje vo vyhotoveni, ktoré sme uviedli na trh, spifiaji
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych Standar-
dov EU a Standardov $pecifickych pre dany produkt. V pripade
zmeny pristrojov, ktord nebude nami odsuhlasena, stava sa toto
vyhlasenie neplatnym.

Typ: Nr. art.:

Tipusok: Cikkszam:

Tvp: 3000/4  Cuwyr 1770

P/p: 4000/5 Sl’sﬁlo %Yrobku: 1772
Urot: wd. eidoug:

Tun: 5000/5 Apr. N 1774

Tip: St. art.:

Tunu: ApT.NS:

Tip: Art.br.:

Dyrektywy UE:

EU szabvanyok:

Smérnice EU:

Smernica EU: 89/336/EG

Odnyieg ™G E.E.: 73/23/EG

[vpekTunsbl EC: 98/37/EG

Smernice EU: 2000/14/EG

[IvpekTuea €C:
Semjernice EU:

(GRJ AnAwon ouppopewong yia Tnv E.E.

H unoyeypapyéwn etaipeia GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-StraBe 40 - D-89079 Uim
Bnhivel uneUBuva 0Tt Ta HOVTEND TGV OUOKEUGY TIOU KATAOKEUATIKAV ANO UTAY Kat QvagepovTal
TapaKAT® TNPOUY TIC anAToELS TwV evappoviouévay odnyidv g E.E., Ta mpotuna aogaheiag
G E.E. Kat Ta £1d1ka yia T mpoiov mpotuna. e miepinwon ahayig mou dev Exet eEouciodomBe
ano v etaipeia pag, n SAwon aut xave v toxd T,

@ 3aaBneHue cooTBeTcTBUA CBMAETENBLCTBO

o cooTtBeTcTBUM EC
Msi Huxenopnucaslmeca GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, HaCTOALLMM YOCTOBEPAEM, YTO NP OTMPaBKE C HaLero
NpeanpuATUA, n3fenne, 0603Ha4eHHoe HXe, 0TBeYaeT TpeBoBaHNAM
cootBeTcTBYyloWX AupekTus EC, CtanpapTos 6esonactoctn EC n
cneunanbHbIX CTaHAAPTOB M3AennA. JTO CBUAETENLCTBO He UMeeT
10PUANHECKOI CUTTbI, €CMIM M3AENMEe N3MEHEHO 63 Hallero paspelLeHiA.

Poziom ci$nienia akustycznego: zmierzony / zagwarantowany

Zajszint:
Hladina hluku:
Hladina hluku:
VpoBeHb Lyma:
Nivo hrupa: slo
PiBeHb wymy:
Glasnost: hr

1770

1772
1774

mért / garantalt
méfeno / zaru¢eno
merané / zarucené
N3MepeHHbIN / rapaHTUPOBAHHbIV
merjen / garantiran
BUMIPAHWI / rapaHTOBaHWi
izmjereno / garantirano

75 dB(A) / 78 dB(A)
81 dB(A) / 84 dB(A)
84 dB(A) / 87 dB(A)

@ Izjava o skladnosti s pravili EU

Podpisano podjetie GARDENA Manufacturing GmbH Hans Lorenser-Str. 40
D-89079 Ulm, potrjuje, da v nadaljevanju navedene naprave v razli¢icah, ki
smo jih poslali na trg, izpolnjujejo zahteve smernic EU, varnostnih standardov
EU in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na
napravah, ki niso opravljene v soglasju z nami.

@D 3anea npo BiAnoBigHicTL Hopmam €C

Brasisky 3 3acTocyBaHHA HM3bKOI Hanpyry Mignpuemcteo GARDENA Manufac-
turing GmbH ¢ Hans-Lorenser-Strale 40 » D-89079 Ulm, Aike nianucanoca Huxue,
niATBEPAXYE, WO BKa3aHi Aani npunaav po3pobneHoi Hamm KOHCTPYKLIi 3a40B0-
NIbHAITb BUMOraM BiAnoBiaHNX aupekTus €C, eBponeiicbkyx CTaHaapTiB 3 6ean-
€KW Ta CrieLianbHUX CTaHAapTie 3 NpoAyKLii. Mpy BHECEHHI B NpUnas Heyaroax-
EHIX 3 HaMV 3MiH LA 3aABa BTPaYae YNHHICTb.

Rok nadania znaku CE:
CE bejegyzés kelte:

Rok pfidéleni znacky CE:
Rok pridelenia znacky CE:
"Etoq onpavong CE:

2005

[on paspeluenHna MapknpoBkm 3Havkom CE:

Leto CE znaka:

Pik 3acTocyBaHHA Mo3HayeHHA CE:

Godina oznake CE:

lIE) Izjava o usklatienju s pravilima EU

Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH,Hans-Lorenser-Str.40,
D-89079 Ulm, potvriuje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine,
ispunjuju zahtjeve smjernica EU, sigurnosnih standarda EU i i standarde
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vaNi za promjene na napravama koje nisu
napravljene u skladu s nama.

Ulm, 01.07.2005r.

Uim, 101.07.2005

V Ulmu, dne 01.07.2005
V Ulm, diia 01.07.2005
Ulm, 01/07/2005

Ynbm, 01.07.2005

Ulm, 01.07.2005

Ynbm, 01.07.2005

Ulm, 01.07.2005

Peter Lameli

Kierownictwo Techniczne
Mszaki igazgato
Technicky feditel
Technicky riaditel

TeXVIKO TUAHA

TexHnyeckoe pykoBOACTBO
Vodja tehni¢nega oddelka
TeXHIYHWIA NOCIBHUK
Voditelj tehnickog odjela
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Charakterystyka pompy
Szivattyu teljesitménygérbe
Karakteristika crpalka
Krivka vykonu cerpadla

Pa6ouve xapaKTepuUcTUKM
Hacoca

Karakteristika crpalka

Krivka vykonu cerpadla
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Deutschland/Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen: (+49) 731 490-123
Reparaturen:  (+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem S.A. Calle Colonia
Japonesa s/n - (1625) Loma
Verde, Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 34 88 49 40 40
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria/Osterreich

GARDENA Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 22 62 745 45-36 od. -30
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27 20 921 2
info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e Importacéo Ltda.
Rua Américo Brasiliense,

2414 - Chécara Sto Antonio

Séo Paulo - SP - Brasil -

CEP 04715-005

fone: 55 11 5181-0909

fax: 55 11 5181-2020

Bulgaria

Sofia 1404 Bulgaria

2 Luis Ahalier Str.

7th floor, DENEX LTD.
Phone: (+359) 2 9581821
office@denex-bg.com

Canada

GARDENA Canada Ltd. 100,
Summerlea Road Brampton,
Ontario, L6T 4X3

Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic Y CIA. LTDA.
Gilberto Fuenzalida 185 Loc.
Las Condes, Santiago de Chile
Phone: (+56) 2 20 10 708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim Euroiberoameri-
cana S.A. Los Colegios, Moravia,
200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis, San José, Costa
Rica. Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
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Croatia

KLIS d.o.o.

Stanciceva 79

10419 Vukovina

Phone: (+385) 1622 777 0
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.O. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 22 75 47 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic
GARDENA spol. s.r.0.
ipska 20a, ¢.p. 1153
62700 Brno
Phone: (+420) 800 100 425 (Hotline)
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB

Box 9003, 200 39 Malmd, Sverige
info@gardena.dk

Finland
Habitec Oy, Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA France

Service Aprés-Vente

BP 50080

95948 ROISSY CDG Cedex

Tél.: (+33) 0826 101 455
service.consommateurs@gardena.fr

Great Britain

GARDENA UK Ltd.

27-28 Brenkley Way

Blezard Business Park

Seaton Burn

Newcastle upon Tyne NE13 6DS
info@gardena.co.uk

Greece

Agrokip G. Psomadopoulos & Co.
33 A, Ifestou str. - Industrial Area
Koropi 194 00, Athens

Phone: (+30) 210 66 20 225 /-226
info@agrokip.gr

Hungary

GARDENA Magyarorszag Kft.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80 20 40 33 (Hotline)
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited, Long Mile Road
Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.
Via Donizetti 22,

20020 Lainate (Mi)
Phone: 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.

Yamato Bldg. 5-3-1, Kojimachi
Chiyoda-ku. Tokyo 102-0083
Phone: (+81)-(0)3-3264-4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

Boite postale 12

L-2010 Luxembourg, rue Gluck
L-2549 Luxembourg-Gasperich
Phone. (+352) - 401 401
info@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland BV
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Ltd.
Building 2

118 Savill Drive

Mangere

Auckland, New Zealand
Phone: (+64) 9 259 4888
david.eeles@nylex.com.au

Norway
GARDENA Norden AB
Karihaugveien 89, 1086 Oslo

Poland

GARDENA Polska Sp. z 0.0.
Szymandéw 9d

05-532 Baniocha

Phone: (+48) 22 727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA, Lda.

Recta da Granja do Marqués
Edif. GARDENA Algueirdo,
2725-596 Mem Martins
Phone: 219228530
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123, sector 1
Bucuresti, RO 013603

Phone: (+40) 2123176 03/04/05/06
madex@ines.ro

Russia/Poccua

AO AMUBATTL

yn. Moccunmosckan 66
117330 Mocksa

Phone: (+7) 095 956 99 00
amida@col.ru
Singapore

Hy-Ray Private Limited
40 JALAN PEMIMPIN
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577 185
Phone: (65) 6253 2277
Fax: (65) 6251 8760
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s. . 0.
Bohrova 1, 851 O1 Bratislava
Phone: (+421) 263 453 722
info@gardena.sk

Slovenia

SILK d.0.0.

Brodisce 15, 1236 Trzin
Phone: (+386) 1 580 93 00
gardena@silk.si

South Africa

GARDENA South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534, Vorna Valley 1686
Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za

Spain

GARDENA IBERICA S.L.
C/Basauri, n6

La Florida, 28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00 (4 lineas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Box 9003, 20039 Malmé
info@gardena.se

Switzerland/Schweiz
GARDENA Schweiz AG

Bitziberg 1, 8184 Bachenbiilach
Tel.: (+41) 18 60 2666
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA/Dost Dis Ticaret
Mimessillik A.§. Sanayi
Gad. Adil Sokak No. 1
Kartal - Istanbul

Ukraine / YkpauHa

AO3T ANbLIECT

yn. langapa 50, . Kues 01033
Phone: (+380) 44 220 4335
info@gardena.ua

USA

Melnor, 3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (540) 722-9080
service_us@melnor.com

1770-29.960.01/1105
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